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Krél jeden, peten mysli i projektéw dumnych,
Kazat spisa¢ szczesliwych regestr i rozumnych.
Ten co pisat szczesliwych, nalazt bardzo mato
Pisarzowi rozumnych papieru niestato.

Ign. Krasicki.
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Marcel-Hieronvm Rigou,ot narodzony w Dullens 1786,50 wrzesnia,
zmarly w Amiens 1854, 29 grudnia, z dwéch wzgledéw zastuguje na
niezgasta pamie¢ : raz jako lekarz w ustudze ludzkosci; powtére, w
zrozmajiconych trudach naukowych jakie dla rozrywki podejmowat.

Konczge studja mediczne, juz 1805 uzyty jako chirurg w szpitalach
wojskowych, opuscit stuzbe 1809. W 1813 pospieszyt do gtoéwnej
armji czyni¢ ustugi w lazaretach w Saxonji, nad Rhenem, w Metz,
Chateau-Thierry, Meaux; naostatek 1815 lekarz du dépdt de mendi-
cité w Amiens. Powotany 1820 do sal wojskowych hotel-Dieu, wykla-
dat medicine i therapeutike w szkole medicznej w Amiens, ktorej
direkcjg objgt 1854. O medicinie nic niepisat, bo esquisse de !’histoire
de la thérapeutique 1855 ledwie do tego liczy¢ sie da: ale w radach
medicznych, bywat Swiattem, a skre$lone jego uwagi, wptywaty na
decyzje prawodawstwa medicznego.

Pierwszym jego ustronnym zatrudnieniem byta iilozolja niemiecka,
w ktoérej nic tez nic pisat. Piéro jego obudzone zostatlo 1827, 1828
kwestjg Samarobrivy, ktéra go pociagneta w rozpatrywanie starozyl-
noséi miejscowych. Zrazu numismaticzne. Wiadomo$¢ o monetach
btazenskich, monnaies des fous 1857 wydana, wienczyta poszukwarda
jego. Nastepnie , procz jinnych, rzeczywiste monety Pikardji i Amiens
1859, 1841, 1846. Od roku 1851, ciegle do zgonu zasiadajgc w radzie
municipalnej, wzietoscig swojg, pobudzat Pikardje do trudéw nauko-
nych; organizowat jéj towarzystwa i przewodniczytjim Rekopism



Froissarda pobudzit go 1848 do objasnienia bitwy pod Crecy. Jako
archeolog i znawca sztuk obrazowych, skreslit 1840 esquisse historique
sur les arts du dessin de Picardie. Katalog dziet Leonarda de Vinci, 1849
odkrywat rozleglejsze widoki, dla dziejéw sztuki, jakie w rekopisraie
zostawit. Cho¢ mu wzrok stabiat nieopuszczat trudéw. Zajat sie 1850
poszukiwaniem naptywu plemienia teuloiskiego do Gallji ; a z jinnymi
usitowat udowodnia¢ byt cztowieka przed potopowego, z pozostatych
po nim siekierek i narzedzi jakich dostarczajg wygrzeby z glebi ziemi
w Pikardji.

Odwiedzitem go wAmiens 1852 wiasnie kiedy by} najwiecej otowian-
kami zajely, PoprzyjaznilisSmy sie. Oczekiwane otowianek dzieto uka-
zato sie nareszcie. Kwapitem sig, w nim sie rozpatrzy¢, aby co rychlej,
0 nim co powiedzie. Czesta psota, zajrzata memu pospiechowi. Reko-
pism moj u dziennikarza przepadt : zaszta tedy odwioka, gdy z drugim
wypadio uciec sie do miesiecznika, jaki 1857 wychodzit w Lille.
Henrik Katussowski w Bruxelli drukarnig majacy, wraz francuski arti-
kul pochwycit, na polski przetozywszy, niezwtocznie 1857 wydrukowat
w jednym numerze miesiecznika swego, ktéry przepadt, w 50 ciu oraz
exemplarzach osobnej odbitki ktora 16z znikta. Po trzynastu ledech,
ogtoszenie przektadu jego z niejakiemi dotozonemi dodatkami, po-
wtarzam.

Rozpatrujac dzieto Rigollola, nie mySlatem ze polska mowa dozna
niejakich trudnosci w wiernym wszystkiego wyrazeniu. Termin btazna
pewnie nieodpowiada rzeczy, jesli sie zwrdci uwage na owych dwor-
skich, z uposledzenia dowcipnisiow, co sie stawali dworakéw rozrywka,
a ktoérych w Polszcze btaznami zwano. Z owych czaséw sot et fol, fou;
folie et sottise najedno wychodzi, lepiej by tedy moze mozna, zwac
owych btaznéw ghlupcami, bo¢ i sami mienili sie stulli. Z tym wszy-
stkim i ten termin miatby co$ bardzo niedogodnego w zastosowaniu do
pustakéw, hulakéw, przedrzezuiaczy, co w swawoli i rozpasaniu sie,
glupstwa i bazenstwa wyprawiali. Wreszcie pustak ludowy réwnie
pijjstowat g-zecholk¢ marotte, jak dworski bazen.



Slullonim infinitus cal numéros.

Salomos, eccl. c. i, v. ic.

Monety nieznane biskupéw niewinigtek, btaznéw i kilku jinnych stowa-
rzyszen szczegolnisjszych, s tegoz czasu; zebrane i opisane przez
M. M. J. R. z Amiens z uioagami i wstepem, nad otowiankami, bfa-
znami, i rebusami w $rednim wieku, przez M. C. L.

Monnaies inconnues des évéques des innoccns, des fous et de quelques
autres associations singuliéres du méme temps, recueillies et décrites
par M. M. J. R. dAmiens, avec les notes et une introduction, sur les
espéces de plomb, le personnage de fou, et les rébus dans le moyen age,
par M. C. L.

Pod lym tytutem wyszio wielkiej wagi dzieto, u Merlina ksiegarza
w Paryzu przy brzeznicy Augustjanéw, N° 7. — 1857 r. in-8°.

Dwaj uczeni dobrze znani publicznosci z prac swojich, potgczyli
zdolnosci swe, stawié, nierozsedki wiekdw odlegtych i uczcili je poszu-
kiwaniem gtebokim i powaznym. Zbyt czestych powlarzan uuikajec,
na nowe zapuscili sie tany, i nowych wcale plonéw okwite odkryli
zniwo; przewracajgc odtogi doled nieznane i jatowe, nowe lubownikom
do uprawy role wytkneli.

Rigollot z Amiens, pierwszy rzucit sie w len zawod, pierwszy chwycit
za wzgardzone od catego $wiata sztuczki brudnego otowiu, oplesniate
od wphtywu pozerajacego powietrza, dla niezwykiego oka nic nieobja-
wiajece; na nich odkrywa pieniezki wesotych bractw, jich pleséw,
biskupow i arcybiskupéw niewinigtek i glupcow ; tam odkrywa i szat i
ghlupstwa, odziane pozory okazatemi i $wietoScig religijny ; poznaje na
nich mowe swawolny i mysticzny przeplatany zarty, maximami moral-
nemi, w pismie s figurek utozonym, ktére tyle ma tozsamosci z jinnémi
rebusami pikardskicmi.

Objasnia wiecej sta monet otowianych. Jakkolwiek ogranicza swe
poszukiwania do Pikardij tylko, nie podobna mu jest dalej niesiegnyé,
zagranicznych ominy¢, owszem nie dolkny¢ krajow odleglejszych; na
to pole obszerniejsze wywotuje go, znajomosci jego i umiejetnos¢ do-
brego ocenienia postepu ludzkosci. Do dzieta danego do druku w 1853
roku, uczony Leber, przykiada wstep w ktorym spiera sie o zbyt sta-
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nowczo potozong opinjg Rigollota, ktory uwaza otowie niewiniatek jako
monetg. Poszukuje poczatku i starozytnosci poboznych wesotosci, i
zwieksza poczet btaznéw kroélewskich we Francji. Dopetnia zatozonego
celu szczesliwie, objasnia bardzo uczenie osobe btazna, i broni rébusy
ze $redniego wieku, ktérych wartosci, ze Rigollol zdaje sie dobrze nie
ocenit.

Op6znienie ogloszenia dzieta tego, co wymagato tylu poszukiwan i
drobnostkowych i rozmajilyeh, co wymagato 55 tablic iitografowanych,
zostawito dosy¢ czasu obu pisarzom, dotozy¢ wiele dodatkéw, uwag i
nowych odkryé. Rigollot przystaje na zdanie Lebera, co sie tycze
nazwania monet; godzi sie z rebusami wiekéw $rednich, pokazuje kluez
pikardijski dla rozwigzania tych ciemnych zagadek. Po czteroletnim
przeciggu czasu nareszcie dzieto ukazato sie na $wiat.

Musieli dwaj uczeni szpera¢ po archiwach, akiach , manuskriplach,
nadaniach, regestrach koscielnych, kronikach, po starozytnych ogto-
szeniach zaledwo znanych, i nadzwyczaj rzadkich. Jich niezmordowana
wytrwatos¢ odkryta nieprzeliczone fakta, a przezornos¢ Swiatta wycia-
gnefa wnioski nauczajagce. Tu badacz i mitosnik starozytnosci, bibljo-
graf, numizmatik , historik nawet, napotka mnéstwo szczegétéw cha-
rakteryzujacych obyczaje i zwyczaje wieku, tu zaczerpnie znajomosci
o0 opinjach gminnych, o natogach, o $miesznych rozrywkach i o zabo-
bonie. Wyzna¢ potrzeba ze w tej cizbie hisloricznych szczegétow,
wyzsza my$l towarzyska, rzadko sie kiedy przebija, ledwo jedno brac-
two oskarzano o rozprzestrzenienie mysli réwnosci, jedno bractwo co
Sciggneto przesladowanie wyzszego duchowienstwa, ktérego 6wczesna
doktrina utrzymywala, ze cztowiek za grzech swéj pierworodny skazany
jest na stuzebnos$¢. Lecz jak powiada Leber, jesli poszukiwan powa-
zniejszych jest przedmiot bez wielkiej ceny w historji polilieznéj, to
przynajmniej zastuguje na rozwazenie pod wzgledem stanu moralnego
towarzystwa, w ktorym sie wylagt, i religji, ktoéra stad wyniktych
nastepstw doznawata.

Lubig uczeni poczatek ré6znym rzeczom wynajdywac w starozytnosci.
Zajisté wiele z odlegtych czaséw wyplywa, ulegly jedne w prawdzie
pewnym przejinaczeniom, a jinne znaczenie swoje catkiem zmienity.
Wiele jest przedmiotéw czci, co swdj poczatek majg bardzo zdrozny.
Tak uwaza Rigollot, w swojej rozprawie o pewnym pienigzku, nosza-
cym miano kosciota St-Marlin aux jumeaux w Amiens : ze kalendarz
pogan Rzymu, co uprzedzit chrisljanism; na dzien 9 pazdziernika,
ktadzie, feslum Dionysii elculherii ruslicum, to jest mate bachanalja,
bachanalja wiejskie na cze$¢ Bachusa oswobodziciela : martyrolog
rzymski, kosciota katolickiego, na tenze sam dzien pokazuje feslum
sanclorum Dionysii, Eleulherii cl Ruslici. Widoczna jest ze ci trzej
Swieci wynikli prosto z nazwan bachanaljow.
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W tyra rodzaju podan, Leber zbija stanowczo zdanie tych, co wy-
nalezli poczglek capuchons w czci Jupitera i Bachusa, i przywraca ten
Gallom i Druidom. U Druidéw, wsrdd ponurych i nieprzystepnych
lasow Gallji starozytnej, kaptur mnichéw i gtupcéw wzigt swoj pocza-
tek. Nikt nie przewidziat, nikt wywrozy¢ nie mdgt ze przyjdzie czas,
kiedy $piczastos¢ kaptura z zaciszy klasztordw, wywota krwawe spory,
nie ukojone zwady, i wznieci stosy przesladowan ; kiedy taz $piczastosé
przyczepiwszy sobie dzwonek rozémieszy powaznych ludzi, i lud we-
soty ; a na koniec stanie sie przedmiotem gtebokich i uczonych szperan

Nie zajmuje Lebera barwa kaptura ni Druidéw, ni mnichéw, catg
on przywigzuje na ten raz swoje uwage do koloru kaptura dzwonko-
wego. Z6ta farba jest najupodobaniszg glupstwa i szatu ; zota prze-
platana zielong. Précz Chinczykéw i jich mandarindw nie zaprzeczy
zaden nardd temu zatozeniu. A ze Europa predzej sie zgodzi na gtup-
stwo, niz rozum, Niemcy i Polacy zgodnie przyjeli nauke co do koloréw
zachodnich. U nich w grze kart, Careau, Dzwonka, Shellen, jest uwa-
zana jako karta glupstwa, od najdawniejszych czaséw; w Polsce karty
te zowig sie dzwonkami od dzwonka (grelotiére, tinliere). Znaki na nich
sg dzwonki, odpowiadajg emblematom gtosnego echa, a kolory prze-
wazajgce zOhy tu i owdzie zielonym przeplatany. Z tych koloréw wyni-
kto przystowie : jajeczniczka ze szczypiorkiem. — A dla czego dzwon
gtosny ? bo prézny.

Rigollot naprzéd oprowadza z sobg czytelnika po catej Pikardiji,
wstepuje z nim do wszystkich miast, jidzie na wszystkie ludu uroczy-
stosci, na wszystkie biezy wybhory papiezéw, kardinatéw, patrjarchoéw,
biskupéw blazenskich; widzi na nie powolne przyzwolenie, czasem
ochoczy udziat kanonikéw, dziekanéw i proboszczy, ktorzy razem
taficzg, swawolg, hulajg. Czytelnik romansu Noire Dame de Paris, zna-
lazt tam maty obraz, rozrywki i zabawy ludu, w otwartym miejscu pod
gotym nieba sklepieniem, moze sobie przypomnie¢ ze bozki przybytek
nie byl zamkniety dla rozhulanych, i ze pod sklepieniem $wietym
rozlegaty sie czesto krzyki, pogwizdy i skoki rézne. U Rigollot znaj-
dziemy wiecej : jak sie zbierano az do XVI wieku, a nawet do XVII,
more antiquo, starozytnym obyczajem. — Tam sie dowiedzie¢ mozna
zkgd przydomek miastu Ham gtupiego, wzigt sie. Tam sie dowiedzie¢
mozna ze w Peronnie jest dtuga lista biskupdw niewiniglek, ktérych
jimiona dobrze znane ludowi, mogtyby stuzy¢ za chronologjg dziejow
miasta tego, jak niegdy$ jimiona archontéw i konsuléw stuzyty dla
Grecji i Rzymu. Peronna co przetrwata dtuzej ze swemi zabawy, miata
toz krola rozpustnikow, iiibauds. Dostojenstwo arcy uprzywilejowane,
jako to widzie¢ mozna na krélach rozpustnikdw, hullajéow, Ribauds
w Tournay, Mons i jinnych miastach prowincji Hanonji, a o ktérych
znajduje sie wazny arlikut, z wazneini dokumentami w Polygraphe
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'neige, N® 4, z wrze$nia 1825 r. ogtoszony przez A.-G.-3. Schayes.

Z tego przyktadu krdla hullajow widzimy, ze nie tylko archandrja
koscielna, jako papiezstwo, kardinalstwo patrjarchaty, biskupstwa,
wazne zajmowata miejsce w szatach, lecz réwnie miaty w tym udziat
godnosci wysokich dostojenstw cywilnych, winobran cesarze, kréle.
Peronna roji sie krélami, kazde rzemiosto, kazde stowarzyszenie jeszcze
w 1596 roku, miato swojich krdléw, a tytut ksiecia btaznéw w Ham
przetrwat do 1771 r. w rodzinie ksigzecej. Owszem wida¢ ze dynasti-
czne moznowladztwo az tu sie wcisneto i poczeto sie ustala¢ tak jak i
wjiunych ludzkich inslitucjach.

Rigollot miedzy stem sztuk otowianych pieniazkéw napotkat do
dziesiatka parafij Amiens, a drugi dziesigtek kosciotow tak zakonnych
jak Swieckich, a pietnastu $wietych, ktorych jimion pozyczono dla
lego rodzaju monet. Pytanie jest czy obchodzono te Swieta we wszy-
stkich paraijach i kosciotach razem, albo czy zachowywano jakakol¢j we
wzywaniu opieki lego nieprzeliczonego thumu niebieskich migszkarcow.
Na tych stu otowiankaeh, z kléremi Rigollot nas obznajamia jest przy-
namniej ze -40 co na sobie maje millésime (rok bicia) : najodleglejsza
dala jakiej siegaje jest 1499, ostatnia za$ 1583. W tym lat przeciegu i
w tej liczbie sztuk datowanych, 6e niektdre jednegoz roku zjinnyini :
z 1515 Se° Jana z Amiens i Sg® Germana (n° 108,36); z 1518Se°Firmina
i S®0 Marcina (n° 28, 41); z 1528 arcybiskupa Jakdéba Hebri i biskupa
Firmina Normanda (nc 29, 60); z 1543 S«° Marcina i Su;t Marii studzien-
nej (N® 63, 79), a trzeci (n° 111), niewiedzi¢ jakiemu $wietemu lub
biskupowi przypisa¢; nakoniec z 1545 brata Piotra des Gre::es biskupa
S° Augustina i drugi brata Antoniego Crespeau czy biskupa, niewia-
domo (n° 50, 53). A chociaz sled sie pokazuje ze wiele byto jednego
roku obchodéw, nie jidzie zalym aby jednoczesnie sie odbywaty. Co do
0s6b, jeden tylko arcybiskup Turpin zostawit wiele sztuk réznego typu
(n®28,101); i biskup Jan Couvreur, co bit rézne pieniedze co do wiel-
kosci ale jednostajne co do typu (n° 57, 114); czy ze oni byli moze kil-
kokrotnie wybrani czy podczas tejze saméj uroczystosci jich mennice
czynni¢jszemi byty.

Wszystkie te otowie se opatrzone w legendy czyli otokowe napisy.
W polu monet wida¢ krzyze, obrazy $wietych, albo zagadki do rozwig-
zania, rebusy do wyttdmaczenia, gdzie czesto lez same sie powtarzaje
przedmioty, jak: garnek, kociotek, przewiejaczka, bija, kos¢ do gry,
kamien, bdg, biskup, relikwiarzyk (paix) w ksztatcie matego budy-
neczku, globus, ptaki, zwierzeta; wida¢ wnich litery i noty muzyczne
ktorych zaslosowano do licznych uzy¢.

« Boje sie bardzo, rzekt bernardin Menot w swojim kazaniu, we
$rode w wielkim poscie, abyscie wy nie $piewali piosnki potepionych,
ma ona sze$¢ bardzo smetnych not, to jest ul, re, mi,fa,sol, la. Pole-
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pietiiec zanuci pierwszg UTinam consumplwm essem; doda potem drugg
REplela est malts anima rnca i chér mu odpowie... etc. » (Rigollot p. 66).

Jezuita polski Kognowicki, w Krakowie kazacy bardzo dowcipnie na
poczatku XVIII wieku, wyciggnagt z tej gammy smutnej, nastepstwa
bardzo nauczajace dla pijakdw. Rozdziela jg na dwa oddziaty, i widzi
w nich postep stopniowy tykdw. Pierwszy tyk, wedle przewielebnego
Kognowickiego, jest wypity UTiliter, bo dobrze stuzy zdrowiu, drugi
REgaliler poniewaz nieszkodzi zdrowiu, a uczci dostatecznie ; lecz
trzeci jest Mlserabililer spetniony bo do ztego prowadzi. Owoz polem
druga kolej i jéj stopniowanie : czwarty tyk jidzie FAcililer, piaty
SOLenniter, z wielkim hatasem i buiczucznie, lecz ostatni jest rzecza
optakang, wypity LAcrimabiliter. Zostawmy kaznodziejow z jich nau-
kami, a wréémy do rebusoéw, wklérych uzywano nél, tym bardziej ze
one byly czesto utozone przez kantoréw chérowych, vivant pucri sim-
phoniaci (n°® 441).

Jezya w rebusach monet otowianych biskupéw niewiniatek, jest
niekiedy tacinski, czesciej jednakze francuzki. Sa w nim archaismy
wyrazy przestarzate, wyrazenia tresciwe, przystowia, lecz niema patoa
pikardzkiego. Nie mozemy wyrzec wszakze stanowczo ze patoa byt
zupetnie zaniechany na takich medalach : s liczmany, ktére przez patoa
U tylko sie tftomacza. Jednakze na otoiciankach biskupich nie spostrze-
gamy lego przynajmniej w wyjasnieniach jakie sie dotad mogty zrobic.

En rébus de Picardie

Une faulx, une étrille, un veau )
Cela fait étrille fauveau : powiada Marol.

W mysl Pikardéw tkanki

Dla polskiej gmalwanki
Wzigwszy, niebo, cziek, rak,
Mamy, cztek nieborak.

Dla wyczytania rebusow, czesto trzeba tylko mianowac, policzy¢
przedmioty naznaczone, i znaczenie z tego wyniknie. G, LE, van (prze-
wiewaczka), O, glowa twarzg catg obrécona naprzdd ; czyta sie : j’ai le
vent au front (n° 54). — Pienigzek z obrazem Se° Antoniego i jego
nieoddzielny towarzysz, prosiak [porc,pourceau), ha odwrotnej stronie,
przewiejaczka, O, prosiak, czyta sie : vent-aua pour sol (n° 70, na tabl.
naszej fig. 7) okienica, allusja a la ventance, a la jactance, niestale-
czno$¢. — Posta¢ biskupa przy ktérym trzy re, sol, ut, znaczy : Marcin
Sart, byt évéque résolu, biskup wesoly, hulaka (n° 48).

Dobrze jest samych arlikutéw unikag, jesli nie sg wyraznie w rebu-
sach naznaczone, albo przez litery (n° 415), albo przez noty. Naprzy-
ktad : soit bien ou mal LA fin couronne (n° 49) ; — de LA paix vient
souvent LA guerre (n° 59) ; — Dieu nous donne La paix (n° 102), arti-
kul LA jest naznaczony nota.
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Ta prostota wyrazen jest niekiedy zagmatawana przez potozenie
wzgledne, jednych przedmiotéw z drugimi, albo przez postawe jaka
przybraty, albo czynno$¢ jakg malujg. Wida¢ (w n° 11), serce w reli-
kwiarzyku (paix) wsréd NO YS, czyta¢ wiec potrzeba : ceeur en paix
entre nous soit (conver)ii. — Na pienigzku (n° HO) napis w otoku
moéwi : dom bozy zbudowany na skale (Ferme Pierre), w polu napis
TENIR, S? Piotr, kosciot, spodem POUR; czyta sie Pierre pour soutenir
église; — Na jinnyin (n° 19) maty orzel, orzetek (aigle, aiglon, aiglise,
aigletle) E, kwiat lilji lis, i dwa AA splgtane, jedno na drugim;
czyta sie : eglise et lie (w dawnym jezyku plgsy wesotosé, bulaka) sont
deux amis. — Reka trzyma wielkie S majgce w piesci (poing) A,
ttomaczy sie ze biskup Mikotaj Poutero, co bit monete, empoign-a
es-prit, kiedy byt wesoty (n° 51, naszej labl. fig. 8).

Niekiedy rebus w polu, powtarza tylko napis otoku pienigzka.
Naprzykiad : La paix est sous la main de Dieu; — de la paix vient
souvent la guerre ; — le monde est au vent (n° 52,59, 99), to sg legendy,
i tak sie rebusy czytajg. tacinska legenda (n° 49, naszej labl. fig. 11),
haurile aguas cum gaudio de puteo, robigc alluzjg do jimienia Firmin
de Puteo, biskupa na tenczas, co bit monete, jest powtorzona, we fran-
cuzkim jezyku w polu przez rebus; w ktorym wida¢ w pierwszej linji,
studnig, skgd wiadro (seau) jest wyciagniete, Q, glob; w drugiej za$
00, SA i posta¢ wyobrazajaca rozek (muse skad pochodzi zdrobniate
musette, i sktadane cornemuse), a wiec jest, puits, seau, quand monde,
wszystko ustawione nad (dwiema) 00, SA, muse, czyta sie : Puise eau,
quand le monde ho! ho! s'amuse.— Tak samo na jinnej monecie (n° 51)
da sie wyczyta¢ rebus przez tacinski otoku napis : In medio eclesice
aperuit os eius.

Toz samo powtorzenie legendy w polu, niekiedy przedstawione jest
w obrazach. Rends moi ma grue (vie), méwi zaba do zurawia, i oboje sg
wyobrazone w polu (n° 14). — Un Esai sera auprés dun agneau tondu,
i baranek i prorok sg w polu (n° 22). — Super cardones desedunt papi-
liones, i pienigzek pokazuje unoszace si¢ motylki nad herbem chardons
(n° 72 naszej tabl. fig. 5). — Prudence a les bons consoles (conseils)
otacza w polu trzy osoby wesote i skaczace, trois pruds dansent pour se
bien consoler (n° 69 naszej tabl. fig. 1). — W otoku (n° 61), je ne sais
quelle toquer tour, wyraz tour potozony jest na koAcu aby sie lepiej
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rymowat z jimieniem autora monety : moi évéque innocent Flour;
ubrany jak btazen, stoji wpotu miedzy dwoma stupami, czyli dwiema
wiezami. Na stronie odwrotnej tejze monety rebus wystawia : I, nozyce
E, kulke wosku krawieckiego (cire), kos¢ do gry (dé), korong, co daje
btaznowi miedzy dwoma stupami : ici sot, est sous couronne de sire.
Jinne rebusy sg przedtuzeniem otokowych napiséw. Legenda (n° 25)
wyraza : guerre cause maint hélas ! w poluza$ widac relikwiarzyk, gtowe
trupig zawieszong na sznurkn, co zapewne znaczy : paix suspend roue,
garolle, trépas; leze trépa, znaczy lafnozy¢, trzepiotaé; a zatem ze paix
maintient ou renoue trépa. — Legenda (n° 28) faisons ces gros par tout
courir, przedtuza sie w rebusie w polu pour nos (deux pot, dépdt)
marmite entre-le-nir. — Legenda jinna (n° 105, naszej labl. fig. 5) jest
dwuwierszowa victoire en guerre Dieu nous donne ou la paix puisse
revenir bonne, rebus dodaje : dwie studnie puits, ucho anse, wrdbel
mssereau, P. aile skrzydto : deux puissances passérent au pareille paix.
— Na monecie Thierego (n° 40), w legendzie czyta sie : I'un danse,
I'autre pleure, le thier-ry, w polu, rebus wystawia te trzy figury konczy

en ce monde. — Wierszyk (n° 41, naszej tabl. fig. 6), sine macula suni
ante thronum Dei, czytany w epistotach w dzien niewinigtek, jest
rozdzielony na jednej monecie na legende sine macula sunt i rebus,
albo obraz wystawiajgcy Boga na tronie, otoczonego piecig niewinigtek,
ante thronum Dei.

Te stosunki miedzy legendami a rebusami, czesto wytykajg i uta-
twiajg objasnienie ostatnich. C'est le plaisir de I'homme, powiada
legenda (n° 71), w polu widzimy, E, biskupa i IE, dodaje wiec et I'évé-
que y est. — Pienigzek (n°55) mowiacy : bene vivere et letari, ma w
polu kos¢ do gry, biskupa, pinie (kwarte), kotyske (berceau i S., Rigollot
(k. 215) uwaza bardzo stusznie, ze dawniej berceau byto ber. « Ce qu’on
apprend en ber, durejusqu’au ver, » powiada dawne przystowie. Berceau
jest zdrobniate od ber. Przeto rebus powiada : de I'évéque pinie ber-se.
— Obraz w polu (n° 58. naszej tabl. fig. 9) wyslawujacy dwie osoby,
biskupa i btazna podwiejaczkg odnoszac sie do legendy otaczajacej go,
quodeumque ligaveris super terram, wyjasni rebus, évéque et fou se
réunissent (wiazg sie souvent. — Biskup Couvreur, napisat w legendach
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swojich monet (n° 57, Hi, naszej tabl. fig. 10), pax domini mancat
enobiscum, przeto sie zdaje ze rebus gdzie jest dwdch krélow, relikwia-
rzyk, A, obraz Boga, a spodem CITE, chce powiedzie¢ : ou le roi main-
tient la paix; cité est soumise a Dieu. — Legenda (n° 60) Domine con-
serva nos otacza sfere, szczura w tapce, znaczy : le ciel allrappe-ra, to
jest pojdziemy do nieba. — Na pienigzku (ne 58) gdzie wida¢ hulake
siedzgcego, ktory rzuca kamienie z kieski albo raczej ze swego kap-
turka, poniewaz legenda brzmi : ex ore infanlium perfecisli landem, a
zatem, obraz w polu znaczy; esc ore cuculi projecisti lapidem; nie
odrzeczy jest wiedzie¢ ze przystowie robi alluzjg do jimienia Antoine
Bouchet (buziulka, buziaczka) biskupa co bit te monete.

Mozna tak czesto widzie¢, ze legendy i rebusy robie karambole z
jimieniem biskupéw. Rebus na monecie pod nm 92 w dziele bedacej
wyraza tylko jimie solenizanta : piec, Four-NIER VEsque des innocents
niewinielkéw wyobrazonych w powiciu. — Podobnie jinny n° 45
daje jimie swego biskupa Pierre kamien Char wéz TEL. — Zdaje sie
nam ze legenda (n° 115 na tablicy naszej fig. 2) : et lhuillier a ccos en
iver, jest alluzjg albo do jimienia, albo do professji bez jimiennego
biskupa, co byt dachdwkarzem (tuilier), a przez elekcje na biskupa w
zimie, stat sie glosnym, wielkiego echa. Pour avoir bruit, wyrazit na
swoj monecie (n° 55) Antoine Crespeau w 1545 roku. — Na nieuszko-
dzonych nawet exemplarzach ofowianek trudno czasem rozpoznaé
wyobrazane przedmioty, trzeba sie domysla¢, odgadnec. Trafnie tedy
Rigollot widzi (w n° 42), dame, niedzwiedzia, sakwe i slepel monety,
co daje «Tam-ortr baise a ce coin, bo ten $go Marcina biskup zwat sie
Egidius de Coin. — Na otowiance opactwa $go Marcina (n° 59, naszej
tabl. 4), jest nota la, ttuczony miotkami przez dwu relikwiarzyk PLE ,
$wiat, co$, L, czyta sie : la paix, deux marlellcnl; par le monde chan-
ce-lle, albowiem to c6s, wyobraza igielnik, chance, pot en cucurbile
d’épinglier ; a gmatwanka jest alluzje do nazwy biskupa Jana Trevet.
W czasie rozejmu i zawieszenia broni : tréve, krotkiej przerwy, d’une
trevetie.

Niema wetpliwosci, ze rebusy, pozornie zagmatwane, moge sie wy-
jasni¢ przez rézne zastosowania. Otowianka (n° 84), bita przy obchodzie
w Hotel de Dieu na cze$¢ ubogich i zebrakéw, brzmi : vive qui bride, to
jest kto zebrze, ma na sobie ubogiego na szczudtach jidecego. — Jinny
rebus na jinn¢j sztuczce (n° 85, naszej tabl. fig. 12), gdzie jest NE,
lilia, kaleta, O, dwoch zebrakdw, zdaje sie chcie¢ do tego samego
odnosi¢, i zdaje sie powiada¢ : ne lie bourse aux pauvres, bo legenda
dalej tak konczy, et ipsi consolabunlur. — Poréwnanie rebuséw na
dwach sztukach (n° 9 i 95) gdzie lez same po sobie nastepuje figury juz
przy $mierci, juz przykuli $wiata moze do rozwiezania jich zagadek
postuzyé. Z tych (n° 9, roku 1514), majacy w oteku : Rachel plorans
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3ios suos, lepszym exemplarzem rzecz wyjasnia : w polu jest, nota la,
posta¢ $mierci, FAIT, reka, serce, MARRI, wiec jest : la mort fait
mainte ceeur marri (Rigollol, pag. 214).

Ufamy Ze uczony Rigollot przebaczy nam, wdarcie sie do jego laby-
rintu, i zeSmy pozwolili-sobie nie jakie porobi¢ nad jego rebusami
objasnienia; owszem nawet wiecej, ze nie zawsze jego jestesmy zdania,
mianowicie co do historji naturalnej, albowiem to co on mieni szczu-
rem, my utrzymujemy ze jest prosiakiem; a co zowie niedZzwiedziem
my powiadamy Ze to jest szczur.

Wszystkie te legendy, te zagadki obrazowe, gmatwanki, rebusy, kt6-
rych oznaczyliSmy znaczenie, sg bardzo budujace, méwig o pokoju i
weselu, zapewne z umiarkowaniem i trzezwo, w rézne uroczystosci,
mianowicie w dzien niewiniatek. Niema rozwioztosci, rozpusty, cata
zachowana jest przystojnos¢, a sadze ze bez jéj drasniecia, mozemy
przytoczy¢ legende pewnej monety (Rigollol, k. 121, n° 76) ktéra ma
w otokach DE. BONNE. NON. NAINS. NON. CVRE. DE. V. IE. L. X.
A. B. ktorg lak ze Smiechem sie czyta : De bonnes nonnains n’ont cure
de vieux abbés. Ta moneta przywodzi na pamie¢ wzajemne odwiedziny
pewnej opaiki i biskupa z owych czaséw, comme il vcscovo (loci ordi-
nario) spocava madonna badessa, w pewnych wioskich djecezjach, w
pewne uroczystosci. Co za$ dziato sie w dziennych i nocnych plgsach,
zamilczy¢ wole.

Przywodzone i ogtoszone otowianki spominajg jedynie biskupig do-
stojno$¢. Dokumenla jednak zapewnialy ze byty uroczystosci majace
kardinatéw, obierajace papiezy : papa et cardinales slultorum, papa
faluorum. Miasto Senlis cieszyto sie takim 1415 ; proboszcze Soissons,
jako kardinaly obierali sobie papieza w dzier $wietego Tomasza. Char-
tres wprost od Rzymu zalezne, obchodzito uroczystos¢ papi-fol, przez
dni cztery wraz po nowym roku. Amiens w Pikardji réwnie tez pozwa-
lato sobie w dzien obrzezania obiera¢ papieza, chociaz obor taki w
roku 1538 odbyt sie wesoto w miesigcu sierpniu ; awdzieczny za swe
wyniesienie Jan Caron zapisat testamentem 60 sous parisis, na trakta-
ment ksiezy co w zabawie udziat brali. Jan Cornet, Jan Denoeux,
Evrard Duirench, sg zapisani jako lecli, inslituli, ordinati et assumpti
in papalum stidlorum villee Ambianensi.

Rigollol szukat dtugo otowianego zabytku , nim zdotat w liczbie 60
nowych jakie pozyskat oiowiankach w czwartym roku od wydania
dzieta swego, dostrzec sztuke papieza Adrjana. Takowej wyobrazenie i
opisanie udzielit a Ja revue numismatique, Paris 1842, p. 55-58.

Z jednej strony, w otokowym napisie : moneta nova Adriani shdlo-
rumpape (ostatnie e, w polu). W polu strojny btazen, zaktérym stoji
dwie osoby, podaje swg grzechotkg marotte papiezowi. Na drugiej
stronie w otoku : stidlorum infinilus est numerus; a w polu, przed osobg
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w przystrojeniu zaniklg, stoji matka btazefstwa mire sotte ou mére
folle, ze sute grzechotke.

Rigollot lekce wazyt rebusy. Obudzony uwagami Lebera, zajet sie
nimi, dostrzegajec w nieb, przystowia, obyczaje, mowe dawnych wie-
kéw. Zajrzat do dwu rekopisméw z konca XV«° wieku , w ktorych
nalazt malowanych pikardskich gmatwanek 170. A w nich nie sam
jezyk francuski lub facinski, ale nie mniej pikardow ktory obok
langue d’oc i langue doil czyli francuskiego byt trzeci. Zeby je tedy
wyrozumie¢ trzeba zna¢ miejscowos$¢, cho¢ we wspomnionych rekopi-
smach jest jich wyktad. 1 tak : ksieza alba, cmentarz, btazen, kamien
grobowy, niedzwiedzZ ; czyta sie : au b-attre, fault I'am-mour; albo-
wiem, cmentarz zwano alre, btazna fol, kamien grobowy lame; faut
albo fault, brak, ubytek. Biciem przepada mito$¢. Nad tym przysto-
wiem zastanawiajec sie, w dziwacznej swej apologji Herodola, zmarty
roku 1598 Henrik Stefan, doktada uwage Ze w Rossji, ttuczke mitos¢
wzrasta.

W jinnym rebusie : nuta la, sroka podedrzwiami, lokaj ; co sic czyta:
la pie em-porte I'acquét aznaczy : pijanstwo pozbawie korzysci, bo
acquét, acquét, aques jest zysk (acquérir); a pi¢, pyer,pier; pije, je pic;
trunek, napdj, pijanstwo, pijatyka tapie, pion; a wino pyot. — Toz w
jinnym rebusie : H i dwadzieScia szachowych pionkéw, znaczy ache vin
pyons, to jest (ache picard pour ce), to wino pijmy. Hugonoci wprowa-
dzili to w tacine, wywotujac przy kielichu quia pius est. Rozprawia
0 tym spomniony wyzej Henrik Stefan.

Kos¢ do gry (dé), cztowich (homme wymawiat _ y  Zzlocistg
suknia (habit doré); wyraza tacing : De-um ador-abit. W jinnym rebu-
sie : un gras abbé botté, opasty opat w butach, wyraza : cras habe-bo te.
— Malowidlo ktére tu sprzeproszeniem zamieszczamy, wyobraza
mniszke, opala w goétke ¢wiczaca, przyczym kos¢ : nonne, abbé bal au
cul, os, to jest : non habe-bat oculios. Z tego widaé, ze wowc czasy, jak
dzi$ Francuzi potwornie tacine wymawiali. Pisano glosse h, a na nig
glosu niebyto : abbé habet; habit, -abil; homme, om, cho¢ gtoska h,



15

zwala big ach, asz; a w tacinskim urn brzmi om, Deom; aza$ u, pieszczo-
tliwie kiul, okiulos; ostatnie s brzmiato jesli wymawiajgcemu gtosu
stato. Tak juz byto za Telrikusa i Poslumjusa. Jinnego jeszcze sg gustu
te malowidta, ktore przyzwojita nam poming¢ i rozsta¢ sie zzakonném,
pikardzkiemi gmalwankami. Mettons les rebus au rebut.

Nie mysSle wiecej zapuszcza¢ sie w te glebie starozytnosci, kedy
poszukiwania Rigollot tyle Swiatta zostawity, niechce tez przebiera¢
Z jego ksiegi od deski do deski : owszem widze ze za wielu dotkngtem
szczegotow, pustota mie pociggneta za sobg a nawet sprawita to zem
zapomniat o rzeczach wiekszej wagi, jako : 0 monetach Amiens, Karola
wielkiego (n° 25); — Maubeuge, Opatki Stéi Aldegondy (+ 12);—kosciota
w Arras (k. 116 wstepu); — o kawatach cyny jinnych znakach fakcij
Armaniakéw i Burgundczykow.

Kiedy kiade na strone dzieto Rigollota, mys$t mie przenosi w moje
krajine, kedy z nig rad biege za fraszkami przybytemi, rozmajitémi
Sciezki, w znacznej liczbie, i z rdznych stron. Niemcy, Gallja, z Wio-
chami, udzielity Polszcze nauki chrzescjanskicj, duchowienstwo, przy-
noszac $wiatto, i nauczajac wiernych, wprowadzito razem i widowiska
i fraszki. W 1194 r. Indzie wysokiego szczepu, dla swojej pociechy,
zeszli sie na widowisko djalogu budujgcego, gdzie smutek i wesele,
sprawiedliwo$¢ i swoboda czcity pamie¢ zmartego ksiecia. Okoto 1200
papiez Innocenty 111, Zalit sie Ze Polacy czesto przedstawiali sztuki
teatralne w kosciotach, ze tam maski wchodzity, i ze nawet sami ksigza
na scene wystepowali.
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Nie zawodnie nieprzypiszemy pogrézkom papiezskim, zniknigcie tych
huczliwych uroczystosci, mniej przyzwojilych, ale raczej porze polity-
czne ozywiajagcej w narodzie uczucia w XIV wieku. W roku 1526 synod
w Uniejowie, wymienia te maszkarady : clerici et laid induit lanafim,
ecdesias el cemenleria ingredunt, in illis divina officia peragant; clerici
cl laici, monstruosas et delcslabilis imagines deferentes, ludos superstitio-
sos, juxla quorundam locornm abusum, in processionibus ecclesiarum
exercent (caput 15). Takowe wszystkie zakazuje. Krotochwile religijne
znikby i maszkary ustagpity ze Swigtyn, fraszki przebrane wygnane zo-
staty, trwaty tylko widowiska powazne, i czytanie dziet obcych o gtup-
stwach ktdre sie niekiedy przelewaly w jezyk polski; eulen spiegel
niemieckie, eo utworzyto francuzkie espiégle, bylo dobrze na polskie
przettumaczone w sowizr&at. W 1516. Przed krélem i krélowa, wypra-
wiano na dworze komedjg, o roztropnosci w niedolach Ulissesa. W1555,
djalog utozony przez dominikanéw, ludowi byt pokazywany przez 4'dni,
i 60 osob don wchodzito, a rzecz wystawiata catg historjg ostatnich dni
Chrystusa. Krakéw niekiedy miat podobne widowiska.

Wiek XVI, we Francji byt wiekiem popedu szczeg6lnego do pobo-
znych wesotosci, jako to widzimy z monet biskupskich. Polacy na len-
czas nieznali btazenstw, nielubili w prawdzie widowisk powaznych,
byli nawet obojelnémi dla wioskiego teatru, co sie chciat w Polsce
osadowi¢. Koscioty byty otwarte ale tytko dla poboznosci i zycia publi-
cznego, dla sejmikéw i wyboréw. Boze narodzenie zawsze uroczyscie
byto obchodzone, wesoty ludu Spiew, mieszat sie w chor koscielny,
$piewano pospolitym trybem urodzenie dzieciglka, beczato jagnie,
ryczat wot, kogut piat na chorze; na ottarzu, stata kolebka z Jezuskiem.
Pobozne dusze, nie odrywaty sie do Swiatowych mysli, radoscia sie
upajaty na widok matych lalek, co przedstawiaty obrazy czci a w uko-
rzeniu unosity sie czeto do niebios na gtos organu i zakrisljana. Doda6
jeszcze trzeba, ze nie wszystkie koscioty pobozne robity takie pobozne
widowiska. Duchowienstwo $wieckie, i proboszcze po wiekszej czesci,
nie znali tego zwyczaju. To bylo udziatlem tylko niektorych zakonow.
W Warzawie na dwudziestu kosciotach, tylko Paulini i Reformaci po-
dobnym obyczajem obchodzili te uroczystos¢, a w Wilnie gdzie byto
wiecej jak trzydziesci kosciotow, jedynie u Bernardynéw to widziatem.

W XVII wieku powstat zwyczaj koronacji N. S. Panny, jako krolo-
wcji opiekunki. Lud ze wszystkich stron zbiegat sie na te uroczystosci
niepospolite i okazate Obrzedy takie byty uwieczniane medalami ze
zlota, srebra, miedzi, mosigdzu, i cyny, nie sg gesto widziane, a tyle
juz poszukiwane w Polsce, jile odtad ciekawie zbierane bedg we
Francji monety biskupéw niewinigtek i btazenstw.

KONIEC.



